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Le Livre sacré: Qui parle ? et qui ? 
Où est la Torah ? ... Où est l'Evangile ? 


Lecture islamique des livres de l'Ancien et du 
Nouveau Testament 


Préface 


Dans une précédente étude analytique du texte du 
Coran intitulée “Le Coran, Le Miracle de l'Islam”, de Dar 
An-NashrLiljami at, Egypte, 2013; nous avons vu 
l'orientation du discours dans les sourates et comment 
Allah se fait connaître et s'adresse à Son messager 
durant tout le texte coranique. Le changement de 
l'orientation du discours (al-IItifát) met en reliefla 
majesté de la seigneurieet confirme la certitude que le 
Coran est révélé par le Seigneur de l'univers. En 
contrepartie, la révision du texte des livres actuels des 
juifs et des chrétiens, l'Ancien Testament où les deux 
sont associés, et le Nouveau Testament des chrétiens 
comportant 48 livres pour les juifs et 20 Livres pour le 
chrétiens, il apparaît clairement et sans aucun doute 
d'après leurs auteurs qu'ils sont un ensemble d'écrits 
humains. Impossible qu'ils soient la Torah révélée à 
Moïse ni l'Evangile révélé à Jésus (AlayhimAssalam). 


Livre de la Genèse 


Nous commençons par la Genèse dans laquelle, sans 
avoir besoin d'aucun commentaire, nous lisons: 
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2 Dieu acheva au septième jour son œuvre, qu'il avait 
faite: et il se reposa au septième jour de toute son 
œuvre, qu'il avait faite. 3 Dieu bénit le septième jour, et 
il le sanctifia, parce qu'en ce jour il se reposa de toute 
son œuvre qu'il avait créée en la faisant. 


8 Alors ils entendirent la voix de l'Eternel Dieu, qui 
parcourait le jardin vers le soir, et l'homme et sa femme 
se cachèrent loin de la face de l'Eternel Dieu, au milieu 
des arbres du jardin. 9 Mais l'Eternel Dieu appela 
l'homme, et lui dit: Où es-tu? 10 Il répondit: J'ai entendu 
ta voix dans le jardin, et j'ai eu peur, parce que je suis 
nu, et je me suis caché. 11 Et l'Eternel Dieu dit: Qui t'a 
appris que tu es nu? Est-ce que tu as mangé de l'arbre 
dont je t'avais défendu de manger? 


5 L'Eternel vit que la méchanceté des hommes était 
grande sur la terre, et que toutes les pensées de leur 
coeur se portaient chaque jour uniquement vers le 
mal. 6 L'Eternel se repentit d'avoir fait 'homme sur la 
terre, et il fut affligé en son coeur. 7 Et l'Eternel dit: 
J'exterminerai de la face de la terre l'homme que j'ai 
créé, depuis l'homme jusqu'au bétail, aux reptiles, et 
aux oiseaux du ciel; car je me repens de les avoir faits. 


Serait-il correcte de penser que le Seigneur de l'univers 
parle de Lui-méme de cette façon et avec cette 
logique ? Un Seigneur qui se fatigue au travail et prend 
un repos ? Il marche au Paradis, Sa créature Adam se 
cache de Lui et Il le cherche en disant : « Où es-tu ? » 
Ensuite Il regrette d’avoir accompli ce travail! 
Réfléchissez un peu et révisez en votre cœur. 
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Livre de l’exode 


Ce qui suit est le début du livre de l’'Exode. Des 
archives historiques qui ne diffèrent en rien des 
encyclopédies historiques. Celui qui a goûté à la lecture 
du Coran, remarque en premier lieu la grande 
différence entre les paroles d'Allah et les écrits des 
humains. 


1 Voici les noms des fils d'Israël, venus en Egypte avec 
Jacob et la famille de chacun d'eux: 2 Ruben, Siméon, 
Lévi, Juda, 3 Issacar, Zabulon, Benjamin, 4 Dan, 
Nephthali, Gad et Aser. 5Les personnes issues de 
Jacob étaient au nombre de soixante-dix en tout. 
Joseph était alors en Egypte. 6 Joseph mourut, ainsi 
que tous ses frères et toute cette génération-là. 7 Les 
enfants d'Israël furent féconds et multiplièrent, ils 
s'accrurent et devinrent de plus en plus puissants. Et le 
pays en fut rempli. 8 Il s'éleva sur l'Egypte un nouveau 
roi, qui n'avait point connu Joseph. 9 II dit à son peuple: 
Voilà les enfants d'Israël qui forment un peuple plus 
nombreux et plus puissant que nous. 10 Allons! 
montrons-nous habiles à son égard; empêchons qu'il 
ne s'accroisse, et que, s'il survient une guerre, il ne se 
joigne à nos ennemis, pour nous combattre et sortir 
ensuite du pays. 11 Et l'on établit sur lui des chefs de 
corvées, afin de l'accabler de travaux pénibles. C'est 
ainsi qu'il bâtit les villes de Pithom et de Ramsès, pour 
servir de magasins à Pharaon. 12 Mais plus on 
l'accablait, plus il multipliait et s'accroissait; et l'on prit 
en aversion les enfants d'Israël. 13 Alors les Egyptiens 
réduisirent les enfants d'Israël à une dure 
servitude. 14 Ils leur rendirent la vie amère par de rudes 
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travaux en argile et en briques, et par tous les ouvrages 
des champs: et c'était avec cruauté qu'ils leur 
imposaient toutes ces charges. 


Livre du Lévitique 
Ce livre commence ainsi : 


1 L'Eternel appela Moïse; de la tente d'assignation, il lui 
parla et dit: 2 Parle aux enfants d'Israël, et dis-leur: 
Lorsque quelqu'un d'entre vous fera une offrande à 
l'Eternel, il offrira du bétail, du gros ou du menu 
bétail. 3 Si son offrande est un holocauste de gros 
bétail, il offrira un mâle sans défaut; il l'offrira à l'entrée 
de la tente d'assignation, devant l'Eternel, pour obtenir 
sa faveur. 4 ll posera sa main sur la tête de 
l'holocauste, qui sera agréé de l'Eternel, pour lui servir 
d'expiation. 5 Il égorgera le veau devant l'Eternel; et les 
sacrificateurs, fils d'Aaron, offriront le sang, et le 
répandront tout autour sur l'autel qui est à l'entrée de la 
tente d'assignation. 6 Il dépouillera l'holocauste, et le 
coupera par morceaux. 7 Les fils du sacrificateur Aaron 
mettront du feu sur l'autel, et arrangeront du bois sur le 
feu. 8 Les sacrificateurs, fils d'Aaron, poseront les 
morceaux, la téte et la graisse, sur le bois mis au feu 
sur l'autel. 9 Il lavera avec de l'eau les entrailles et les 
jambes; et le sacrificateur brúlera le tout sur l'autel. 
C'est un holocauste, un sacrifice consumé par le feu, 
d'une agréable odeur á l'Eternel 


Interrogez votre goút, votre logique et votre conscience, 
est-ce que ce style diffère de toute autre parole des 
humains ? Parvient-il á la majesté de la seigneurie que 
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tout lecteur habitué à l'éloquence sent et perçoit dans 
le Coran. Comment cette Torah peut-elle être une 


révélation et des paroles adressées à Moïse alors 
qu'elle raconte sa biographie ? 


Livre des Nombres 


Contemplez le début du Livre : Est-ce qu'une chose 
pareille peut être appelée une Révélation du 
Majestueux? Où est-ce un récit historique et archiviste 
de l'Histoire des Israélites. 


1 L'Eternel parla à Moïse dans le désert de Sinaï, dans 
la tente d'assignation, le premier jour du second mois, 
la seconde année après leur sortie du pays d'Egypte. Il 
dit: 2 Faites le dénombrement de toute l'assemblée des 
enfants d'Israël, selon leurs familles, selon les maisons 
de leurs pères, en comptant par tête les noms de tous 
les mâles, 3 depuis l'âge de vingt ans et au-dessus, 
tous ceux d'Israël en état de porter les armes; vous en 
ferez le dénombrement selon leurs divisions, toi et 
Aaron. 4 Il y aura avec vous un homme par tribu, chef 
de la maison de ses pères. 5 Voici les noms des 
hommes qui se tiendront avec vous. Pour Ruben: 
Elitsur, fils de Schedéur; 6 pour Siméon: Schelumiel, fils 
de  Tsurischaddaï; 7 pour Juda: Nachschon, fils 
d'Amminadab; 8 pour Issacar: Nethaneel, fils de 
Tsuar; 9 pour Zabulon: Eliab, fils de Hélon; 10 pour les 
fils de Joseph, -pour Ephraïm: Elischama, fils 
d'Ammihud; -pour Manassé: Gamliel, fils de 
Pedahtsur; 11 pour Benjamin: Abidan, fils de 
Guideoni; 12 pour Dan: Ahiézer, fils 
d'Ammischaddaï; 13 pour Aser: Paguiel, fils 
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d'Ocran; 14 pour Gad: Eliasaph, fils de Déuel; 15 pour 
Nephthali: Ahira, fils d'Enan. 16 Tels sont ceux qui 
furent convoqués à l'assemblée, princes des tribus de 
leurs pères, chefs des milliers d'Israël. 17 Moïse et 
Aaron prirent ces hommes, qui avaient été désignés par 
leurs noms, 18 et ils convoquèrent toute l'assemblée, le 
premier jour du second mois. On les enregistra selon 
leurs familles, selon les maisons de leurs pères, en 
comptant par tête les noms depuis l'âge de vingt ans et 
au-dessus. 19 Moïse en fit le dénombrement dans le 
désert de Sinaï, comme l'Eternel le lui avait ordonné. 


Livre du Deutéronome 


Le Livre du Deutéronome, le cinquième livre et dernier 
de Moïse, qui est une biographie et non une Révélation 
vient ainsi : 


1 Voici les paroles que Moïse adressa à tout Israël, de 
l'autre côté du Jourdain, dans le désert, dans la plaine, 
vis-à-vis de Suph, entre Paran, Tophel, Laban, 
Hatséroth et Di-Zahab. 2 Il y a onze journées depuis 
Horeb, par le chemin de la montagne de Séir, jusqu'à 
Kadès-Barnéa. 


Il se termine avec le récit de la mort de Moïse (Alaihi 
Assalam), alors que c'est lui qui recevait la Révélation ! 


5 Moïse, serviteur de l'Eternel, mourut là, dans le pays 
de Moab, selon l'ordre de l'Eternel. 6 Et l'Eternel 
l'enterra dans la vallée, au pays de Moab, vis-à-vis de 
Beth-Peor. Personne n'a connu son sépulcre jusqu'à ce 
jour. 7 Moïse était âgé de cent vingt ans lorsqu'il 
mourut; sa vue n'était point affaiblie, et sa vigueur 
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n'était point passée. 8 Les enfants d'Israël pleurèrent 
Moïse pendant trente jours, dans les plaines de Moab; 
et ces jours de pleurs et de deuil sur Moïse arrivèrent à 
leur terme. 


Est-il concevable que cela soit de la Révélation à Moïse 
(Alaihi Assalam) alors que ce livre raconte sa vie et sa 
mort depuis le Livre de l'Exode jusqu'à ce cinquième 
Livre ? 


Le Livre de Josué 


Lisez le Livre de Josué et contemplez comment un 
récit de ce qui a eu lieu après la mort de Moïse peut 
être une partie de la Torah révélée à Moïse ou même à 
Josué ? Remarquez les expressions mises 
volontairement comme «... vous donnant toute terre 
que vous aurez foulée de la plante de vos pieds ... et « 
comme Je l'ai dit à Moïse ». 


1 Après la mort de Moïse, serviteur de l'Eternel, 
l'Eternel dit à Josué, fils de Nun, serviteur de 
Moïse: 2 Moïse, mon serviteur, est mort; maintenant, 
lève-toi, passe ce Jourdain, toi et tout ce peuple, pour 
entrer dans le pays que je donne aux enfants 
d'Israël. 3 Tout lieu que foulera la plante de votre pied, 
je vous le donne, comme je l'ai dit à Moïse. 4 Vous 
aurez pour territoire depuis le désert et le Liban 
jusqu'au grand fleuve, le fleuve de l'Euphrate, tout le 
pays des Héthiens, et jusqu'à la grande mer vers le 
soleil couchant. 
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Le Livre des Juges 


Le récit de l'Histoire des Fils d'Israël continue, est-ce là 
la Torah ? 


Contemplez le Livre depuis son début : 


1 APRES LA MORT de Josué, les fils d'Israël 
consultèrent le Seigneur : « Qui de nous montera le 
premier attaquer les Cananéens ? »02 Le Seigneur 
répondit : « C'est Juda qui montera. Je livre le pays 
entre ses mains. »03 Juda dit alors à son frère Siméon : 
«Viens avec moi dans le territoire que j'ai recu en 
partage, et nous combattrons les Cananéens. Puis, à 
mon tour, j'irai avec toi dans le territoire que tu as reçu 
en partage. » Siméon alla avec lui.04 Juda monta donc, 
et le Seigneur livra entre leurs mains les Cananéens et 
les Perizzites. À Bézeq, ils les battirent: en tout, dix 
mille hommes.05 Ayant rencontré Adoni-Bézeq à 
Bézeg, ils l'attaquerent et battirent les Cananéens et les 
Perizzites.06 Adoni-Bézeq s'enfuit, mais ils le 
poursuivirent, le saisirent et lui coupèrent les pouces 
des mains et des pieds.07 Adoni-Bézeq dit: 
« Soixante-dix rois dont on avait coupé les pouces des 
mains et des pieds ramassaient des restes sous ma 
table. Ce que j'ai fait, Dieu me le rend. » On l'emmena 
à Jérusalem. Il y mourut. 


Le Livre de Ruth 
Des paroles divines ou une histoire humaine ? 


Lisez le début du Livre pour connaître la réponse ! 
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1 Du temps des juges, il y eut une famine dans le pays. 
Un homme de Bethléhem de Juda partit, avec sa 
femme et ses deux fils, pour faire un séjour dans le 
pays de Moab. 2 Le nom de cet homme était Elimélec, 
celui de sa femme Naomi, et ses deux fils s'appelaient 
Machlon et Kiljon; ils étaient Ephratiens, de Bethléhem 
de Juda. Arrivés au pays de Moab, ils y fixèrent leur 
demeure. 3 Elimélec, mari de Naomi, mourut, et elle 
resta avec ses deux fils. 4 lls prirent des femmes 
Moabites, dont l'une se nommait Orpa, et l'autre Ruth, 
et ils habitèrent là environ dix ans. 5 Machlon et Kiljon 
moururent aussi tous les deux, et Naomi resta privée de 
ses deux fils et de son mari. 


Le Livre de Samuel | 


Lisez les premières lignes du Livre de Samuel I et 
demandez-vous : 


Est-il possible que ces paroles soient celles d'Allah ? 


1 Il y avait un homme de Ramathaim-Tsophim, de la 
montagne d'Ephraim, nommé Elkana, fils de Jeroham, 
fils d'Elihu, fils de Thohu, fils de Tsuph, Ephratien.2 II 
avait deux femmes, dont l'une s'appelait Anne, et l'autre 
Peninna;Peninna avait des enfants, mais Anne n'en 
avait point. 3 Chaque année, cet homme montait de sa 
ville à Silo, pour se prosterner devant l'Eternel des 
armées et pour lui offrir des sacrifices. Là se trouvaient 
les deux fils d'Eli, Hophni et Phinées, sacrificateurs de 
l'Eternel. 4 Le jour où Elkana offrait son sacrifice, il 
donnait des portions à Peninna, sa femme, et à tous les 
fils et à toutes les filles qu'il avait d'elle. 5 Mais il donnait 
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à Anne une portion double; car il aimait Anne, que 
l'Eternel avait rendue stérile. 6 Sa rivale lui prodiguait 
les mortifications, pour la porter à s'irriter de ce que 
l'Eternel l'avait rendue stérile. 7 Et toutes les années il 
en était ainsi. Chaque fois qu'Anne montait à la maison 
de l'Eternel, Peninna la mortifiait de la même manière. 


Alors elle pleurait et ne mangeait point. 
Le Livre de Samuel Il 


Le style narratif des histoires humaines continue dans 
le Livre de Samuel Il" tout comme dans le premier. Par 
Allah, lisez les premiéres lignes du Livre et demandez- 
vous si ce sont des paroles qu'on prononce dans la 
Salát (priére) en adoration ou avec lesquelles le 
serviteur s'adresse á Son Seigneur. Ensuite comparez 
avec le style majestueux du Coran lá ou le Seigneur, 
glorifié soit-Il, parle de Lui-même 


1 Après la mort de Saúl, David, qui avait battu les 
Amalécites, était depuis deux jours revenu à 
Tsiklag. 2 Le troisième jour, un homme arriva du camp 
de Saul, les vêtements déchirés et la tête couverte de 
terre. Lorsqu'il fut en présence de David, il se jeta par 
terre et se prosterna. 3 David lui dit: D'où viens-tu? Et il 
lui répondit: Je me suis sauvé du camp d'Israël. 4 David 
lui dit: Que s'est-il passé? dis-moi donc! Et il répondit: 
Le peuple s'est enfui du champ de bataille, et un grand 
nombre d'hommes sont tombés et ont péri; Saül même 
et Jonathan, son fils, sont morts. 5 David dit au jeune 
homme qui lui apportait ces nouvelles: Comment sais- 
tu que Saúl et Jonathan, son fils, sont morts? 6 Et le 
jeune homme qui lui apportait ces nouvelles répondit: 
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Je me trouvais sur la montagne de Guilboa; et voici, 
Saúl s'appuyait sur sa lance, et Voici, les chars et les 
cavaliers étaient pres de l'atteindre.7 S'étant retourné, il 
m'apercut et m'appela. Je dis: Me voici! 8 Et il me dit: 
Qui es-tu? Je lui répondis: Je suis Amalécite.9 Et il dit: 
Approche donc, et donne-moi la mort; car je suis pris de 
vertige, quoique encore plein de vie.10 Je m'approchai 
de lui, et je lui donnai la mort, sachant bien qu'il ne 
survivrait pas à sa défaite. J'ai enlevé le diadème qui 
était sur sa tête et le bracelet qu'il avait au bras, et je 
les apporte ici à mon seigneur.11 David saisit ses 
vêtements et les déchira, et tous les hommes qui 
étaient auprès de lui firent de même. 12 Ils furent dans 
le deuil, pleurèrent et jeûnèrent jusqu'au soir, à cause 
de Saül, de Jonathan, son fils, du peuple de l'Eternel, et 
de la maison d'Israël, parce qu'ils étaient tombés par 
l'épée. 
Le Livre des Rois I°" 

Le même récit de l'Histoire des Fils d'Israël se poursuit 
dans le Livre des Rois I” (sans tenir compte de la vérité 
historique). 


1 Le roi David était vieux, avancé en âge; on le couvrait 
de vêtements, et il ne pouvait se réchauffer. 2 Ses 
serviteurs lui dirent: Que l'on cherche pour mon 
seigneur le roi une jeune fille vierge; qu'elle se tienne 
devant le roi, qu'elle le soigne, et qu'elle couche dans 
ton sein; et mon seigneur le roi se réchauffera. 3 On 
chercha dans tout le territoire d'Israël une fille jeune et 
belle, et on trouva Abischag, la Sunamite, que l'on 
conduisit auprès du roi.4 Cette jeune fille était fort belle. 
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Elle soigna le roi, et le servit; mais le roi ne la connut 
point. 
Le Livre des Rois 11" 

Si vous n'êtes pas encore étonné, lisez le début du 
Livre des Rois Il". Etonnez-vous et soyez stupéfié à la 
lecture de ces Livres dont les musulmans se sont 
laissés prendre à leur allégation et bien que le Coran 
nous en ait avisé depuis des siècles. C'est la Torah qui 
représente pour eux le troisième pilier de leur foi. 


« Dis-leur : «Apportez la Thora et lisez-la, si vous 
êtes de bonne foi ! » (C 3/93) 


« Malheur à ceux qui rédigent de leurs propres 
mains des écrits et les attribuent à Allah dans 
l'espoir d'en tirer un profit, aussi minime soit-il ! 
Malheur à eux pour ce que leurs mains ont tracé et 
malheur à eux pour le profit qu'ils en tirent ! » (C 
2/79) 


1Moab se révolta contre Israël, après la mort 
d'Achab. 2 Or Achazia tomba par le treillis de sa 
chambre haute à Samarie, et il en fut malade. II fit partir 
des messagers, et leur dit: Allez, consultez Baal-Zebub, 
dieu d'Ekron, pour savoir si je guérirai de cette 
maladie. 3 Mais l'ange de l'Eternel dit à Elie, le 
Thischbite: Lève-toi, monte à la rencontre des 
messagers du roi de Samarie, et dis-leur: Est-ce parce 
qu'il n'y a point de Dieu en Israël que vous allez 
consulter Baal-Zebub, dieu d'Ekron? 4 C'est pourquoi 
ainsi parle l'Eternel: Tu ne descendras pas du lit sur 
lequel tu es monté, car tu mourras. Et Elie s'en 
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alla. 5 Les messagers retournèrent auprès d'Achazia. 
Et il leur dit: Pourquoi  revenez-vous? 6 lls lui 
répondirent: Un homme est monté à notre rencontre, et 
nous a dit: Allez, retournez vers le roi qui vous a 
envoyés, et dites-lui: Ainsi parle l'Eternel: Est-ce parce 
qu'il n'y a point de Dieu en Israël que tu envoies 
consulter Baal-Zebub, dieu d'Ekron? C'est pourquoi tu 
ne descendras pas du lit sur lequel tu es monté, car tu 
mourras. 


Le Livre 1 des Chroniques 


Lisez le livre 1 des Chroniques et demandez-vous 
‘Sont-elles une Révélation de la part d'Allah ou un 
registre d'état civil”. 


1 Adam, Seth, Enosch, 2 Kénan, Mahalaleel, 
Jéred, 3 Hénoc, Metuschélah, Lémec, 4 Noé, Sem, 
Cham et Japhet. 5 Fils de Japhet:Gomer, Magog, 
Madaï, Javan, Tubal, Méschec et Tiras. - 6 Fils de 
Gomer:Aschkenaz, Diphat et Togarma. -7 Fils de 
Javan:Elischa, Tarsisa, Kittim et Rodanim. 8 Fils de 
Cham:Cusch, Mitsraïm, Puth et Canaan. - 9 Fils de 
Cusch: Saba, Havila, Sabta, Raema et Sabteca. -Fils 
de Raema:Séba et Dedan. 10 Cusch engendra Nimrod; 
c'est lui qui commenca á étre puissant sur la terre. - 
11 Mitsraïm engendra les Ludim, les Ananim, les 
Lehabim, les Naphtuhim, 12 les Patrusim, les Casluhim, 
d'où sont sortis les Philistins, et les Caphtorim. - 
13 Canaan engendra Sidon, son premier-né, et 
Heth, 14et les Jébusiens, les Amoréens, les 
Guirgasiens, 15 les  Héviens, les  Arkiens, les 
Siniens, 16 les Arvadiens, les Tsemariens, les 
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Hamathiens. 17 Fils de Sem: Elam, Assur, Arpacschad, 
Lud et Aram; Uts, Hul, Guéter et Méschec. - 
18 Arpacschad engendra Schélach; et Schélach 
engendra Héber. 19 Il naquit á Héber deux fils: le nom 
de l'un était Péleg, parce que de son temps la terre fut 
partagée, et le nom de son frère était 
Jokthan. 20 JokthanengendraAlmodad, Schéleph, 
Hatsarmaveth, Jérach, 21 Hadoram, Uzal, 
Dikla, 22 Ebal, Abimaél, Séba, 23 Ophir, Havila et 
Jobab. Tous ceux-lá furent fils de Jokthan. 24 Sem, 
Arpacschad, Schélach, 25 Héber, Péleg, 
Rehu, 26 Serug, Nachor, Térach, 27 Abram, qui est 
Abraham. 


Le Livre 2 des Chroniques 


Les choses étonnantes continuent dans les livres 
d'Histoire écrites par les Fils d'Israël. Ils nous obligent à 
les respecter et à les qualifier de Livres saints et celui 
qui découvre leur vérité est accusé de mépriser la 
religion. Lisez le début de ce livre pour mieux 
comprendre ce que je dis. 


1 Salomon, fils de David, s'affermit dans son règne; 
l'Eternel, son Dieu, fut avec lui, et l'éleva à un haut 
degré.2 Salomon donna des ordres à tout Israël, aux 
chefs de milliers et de centaines, aux juges, aux princes 
de tout Israël, aux chefs des maisons paternelles; 3 et 
Salomon se rendit avec toute l'assemblée au haut lieu 
qui était à Gabaon. Là se trouvait la tente d'assignation 
de Dieu, faite dans le désert par Moïse, serviteur de 
l'Eternel; 4 mais l'arche de Dieu avait été transportée 
par David de Kirjath-Jearim à la place qu'il lui avait 


In E y  — 


préparée, car il avait dressé pour elle une tente à 
Jérusalem. 5 Là se trouvait aussi, devant le tabernacle 
de l'Eternel, l'autel d'airain qu'avait fait Betsaleel, fils 
d'Uri, fils de Hur. Salomon et l'assemblée cherchèrent 
l'Eternel. 6 Et ce fut là, sur l'autel d'airain qui était 
devant la tente d'assignation, que Salomon offrit à 
l'Eternel mille holocaustes. 


Le Livre d'Esdras 


Voici un autre des livres d'Histoire des Fils d'Israël dans 
l'Ancien Testament qu'ils relient faussement à la Torah 
comme vous le verrez en lisant les premières lignes du 
livre. 


1 La première année de Cyrus, roi de Perse, afin que 
s'accomplit la parole de l'Eternel prononcée par la 
bouche de Jérémie, l'Eternel réveilla l'esprit de Cyrus, 
roi de Perse, qui fit faire de vive voix et par écrit cette 
publication dans tout son royaume: 2 Ainsi parle Cyrus, 
roi des Perses: L'Eternel, le Dieu des cieux, m'a donné 
tous les royaumes de la terre, et il m'a commandé de lui 
bâtir une maison à Jérusalem en Juda. 3 Qui d'entre 
vous est de son peuple? Que son Dieu soit avec lui, et 
qu'il monte à Jérusalem en Juda et bâtisse la maison 
de l'Eternel, le Dieu d'Israël! C'est le Dieu qui est à 
Jérusalem. 4 Dans tout lieu où séjournent des restes du 
peuple de l'Eternel, les gens du lieu leur donneront de 
l'argent, de l'or, des effets, et du bétail, avec des 
offrandes volontaires pour la maison de Dieu qui est à 
Jérusalem. 
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Le Livre de Néhémie 


‘Les paroles de Néhémie fils de Hacalia’, ainsi 
commence le Livre de Néhémie qui avoue que ce sont 
ses propres paroles et non celles d'Allah. Ensuite les 
missionnaires disent avec arrogance que ces paroles 
sont d'Allah écrites par Néhémie — comme pour tous les 
auteurs de leurs livres saints — et qu'il les a écrites par 
inspiration. Ils dupent ainsi leurs adeptes et les 
musulmans ignorants. 


Lisez et contemplez l'audace avec lequel ils s'adressent 
au Seigneur, glorifié soit-Il : « Que tes oreilles soient à 
l'écoute et que tes yeux soient ouverts pour entendre la 
Salát (prière) de Ton serviteur qui Te prie maintenant 
nuit et jour pour les Fils d'Israël, Tes serviteurs. 


1 Paroles de Néhémie, fils de Hacalia. Au mois de 
Kisleu, la vingtième année, comme j'étais à Suse, dans 
la capitale, 2 Hanani, l'un de mes frères, et quelques 
hommes arrivèrent de Juda. Je les questionnai au sujet 
des Juifs réchappés qui étaient restés de la captivité, et 
au sujet de Jérusalem. 3 lls me répondirent: Ceux qui 
sont restés de la captivité sont là dans la province, au 
comble du malheur et de l'opprobre; les murailles de 
Jérusalem sont en ruines, et ses portes sont 
consumées par le feu. 4 Lorsque j'entendis ces choses, 
je m'assis, je pleurai, et je fus plusieurs jours dans la 
désolation. Je jeúnai et je priai devant le Dieu des 
cieux, 5 et je dis: O Eternel, Dieu des cieux, Dieu grand 
et redoutable, toi qui gardes ton alliance et qui fais 
miséricorde à ceux qui t'aiment et qui observent tes 
commandements! 6 Que ton oreille soit attentive et que 
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tes yeux soient ouverts: écoute la prière que ton 
serviteur t'adresse en ce moment, jour et nuit, pour tes 
serviteurs les enfants d'Israël, en confessant les péchés 
des enfants d'Israël, nos péchés contre toi; car moi et la 
maison de mon père, nous avons péché. 7 Nous 
tavons offensé, et nous n'avons point observé les 
commandements, les lois et les ordonnances que tu 
prescrivis à Moïse, ton serviteur. 


Le Livre d'Ester 


C'est le début du Livre d'Esther, un début qui dispense 
de commentaires á part cette question á toute personne 
logique : « Sont-ce lá les paroles d'Allah, est-ce lá la 
Torah á laquelle croit tout musulman ? » 


1 C'était du temps d'Assuérus, de cet Assuérus qui 
régnait depuis l'Inde jusqu'en Ethiopie sur cent vingt- 
sept provinces; 2 et le roi Assuérus était alors assis sur 
son trône royal à Suse, dans la capitale. 3 La troisième 
année de son règne, il fit un festin à tous ses princes et 
à ses serviteurs; les commandants de l'armée des 
Perses et des Mêdes, les grands et les chefs des 
provinces furent réunis en sa présence.4 Il montra la 
splendide richesse de son royaume et l'éclatante 
magnificence de sa grandeur pendant nombre de jours, 
pendant cent quatre-vingts jours. 5 Lorsque ces jours 
furent écoulés, le roi fit pour tout le peuple qui se 
trouvait à Suse, la capitale, depuis le plus grand 
jusqu'au plus petit, un festin qui dura sept jours, dans la 
cour du jardin de la maison royale. 6 Des tentures 
blanches, vertes et bleues, étaient attachées par des 
cordons de byssus et de pourpre à des anneaux 
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d'argent et à des colonnes de marbre. Des lits d'or et 
d'argent reposaient sur un pavé de porphyre, de 
marbre, de nacre et de pierres noires. 7 On servait à 
boire dans des vases d'or, de différentes espèces, et il 
y avait abondance de vin royal, grâce à la libéralité du 
roi. 8 Mais on ne forçait personne à boire, car le roi 
avait ordonné à tous les gens de sa maison de se 
conformer à la volonté de chacun. 9 La reine Vasthi fit 
aussi un festin pour les femmes dans la maison royale 
du roi Assuérus 


Le Livre de Job 


Le Livre de Job est un autre échantillon de paroles 
mensongéres au sujet d'Allah. Lisez, contemplez et 
demandez-vous : « Est-il digne d'Allah, Omniscient, le 
Majestueux, , de Lui attribuer ces paroles qui 
ressemblent à des contes d'enfants ? » 


1 Il y avait dans le pays d'Uts un homme qui s'appelait 
Job. Et cet homme était intègre et droit; il craignait 
Dieu, et se détournait du mal. 2 Il lui naquit sept fils et 
trois filles. 3 Il possédait sept mille brebis, trois mille 
chameaux, cinq cents paires de boeufs, cinq cents 
ânesses, et un très grand nombre de serviteurs. Et cet 
homme était le plus considérable de tous les fils de 
l'Orient. 4 Ses fils allaient les uns chez les autres et 
donnaient tour à tour un festin, et ils invitaient leurs trois 
soeurs à manger et à boire avec eux. 
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Les Psaumes de David 


Malgré tout ce que les Psaumes de David comprennent 
comme sagesse, ils annoncent mensongèrement 
qu'Allah, exalté soit-Il, le prit pour fils et héritier de la 
Terre. Ce livre est donc supposé être les paroles de 
David incriminé injustement et non les paroles d'Allah. 


2:1 Pourquoi ce tumulte parmi les nations, Ces vaines 
pensées parmi les peuples?2 Pourquoi les rois de la 
terre se soulévent-ils Et les princes se liguent-ils avec 
eux Contre l'Eternel et contre son oint? - 3 Brisons leurs 
liens, Délivrons-nous de leurs chaînes! - 4 Celui qui 
siège dans les cieux rit, Le Seigneur se moque 
d'eux. 5 Puis il leur parle dans sa colère, Il les 
épouvante dans sa fureur: 6 C'est moi qui ai oint mon 
roi Sur Sion, ma montagne sainte! 7 Je publierai le 
décret; L'Eternel m'a dit: Tu es mon fils! Je t'ai 
engendré aujourd'hui. 8 Demande-moi et je te donnerai 
les nations pour héritage, Les extrémités de la terre 
pour possession; 9 Tu les briseras avec une verge de 
fer, Tu les briseras comme le vase d'un potier. 


Le Livre des Proverbes 


Ce Livre assemble les proverbes de la sagesse de 
Salomon (Alaihi Assalam) transmis. Des paroles qui lui 
sont attribuées et non des paroles d'Allah. 


1 Proverbes de Salomon, fils de David, roi 
d'Israël, 2 Pour connaître la sagesse et l'instruction, 
Pour comprendre les paroles de l'intelligence; 3 Pour 
recevoir des leçons de bon sens, De justice, d'équité et 
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de droiture; 4 Pour donner aux simples du 
discernement, Au jeune homme de la connaissance et 
de la réflexion. 5 Que le sage écoute, et il augmentera 
son savoir, Et celui qui est intelligent acquerra de 
l'habileté, 6 Pour saisir le sens d'un proverbe ou d'une 
énigme, Des paroles des sages et de leurs 
sentences. 7 La crainte de l'Eternel est le 
commencement de la science; Les insensés méprisent 
la sagesse et l'instruction. 


Le Livre de l’Ecclésiaste 


Le Livre de l'Ecclésiaste annonce à son début de la part 
de son auteur : « Les paroles de l'Ecclésiaste fils de 
David le roi de Jérusalem. » ce ne sont donc pas des 
paroles d'Allah. Laissez de côté les fables scientifiques 
au sujet du soleil qui se couche à sa place et court vers 
l'Est, du vent qui fait un rond et retourne à sa place et 
des fleuves qui se déversent dans les mers et 
reviennent. L'essentiel est que celui qui parle, en plus 
de tous les Livres des juifs et des chrétiens, n'ont 
aucune relation avec Allah. 


1 Paroles de l'Ecclésiaste, fils de David, roi de 
Jérusalem.2 Vanité des vanités, dit l'Ecclésiaste, vanité 
des vanités, tout est vanité. 3 Quel avantage revient-il à 
l'homme de toute la peine qu'il se donne sous le 
soleil? 4 Une génération s'en va, une autre vient, et la 
terre subsiste toujours. 5 Le soleil se léve, le soleil se 
couche; il soupire après le lieu d'où il se lève de 
nouveau. 6 Le vent se dirige vers le midi, tourne vers le 
nord; puis il tourne encore, et reprend les mêmes 
circuits. 7 Tous les fleuves vont à la mer, et la mer n'est 
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point remplie; ils continuent à aller vers le lieu où ils se 
dirigent. 


Le Livre du Cantique des Cantiques 


Le Livre du Cantique des Cantiques est un livre de 
poésie et de galanterie franche qui porte atteinte à la 
pudeur. Une chose pareille peut-elle être attribuée au 
Tout-Puissant ? 


Allah dit vrai : « Nous n'avons pas enseigné la poésie 
au Prophète ; cela ne saurait lui convenir. Le 
Message qu'il apporte n'est qu'un rappel et une 
Lecture édifiante, » (C 36/69) 


« Quant aux poètes, ce sont les égarés qui les 
suivent. » (C 26/224) 


1 Cantique des cantiques, de Salomon. 2 Qu'il me 
baise des baisers de sa bouche! Car ton amour vaut 
mieux que le vin, 3 Tes parfums ont une odeur suave; 
Ton nom est un parfum qui se répand; C'est pourquoi 
les jeunes filles t'aiment. 4 Entraîne-moi après toi! Nous 
courrons! Le roi m'introduit dans ses appartements... 
Nous nous égaierons, nous nous réjouirons à cause de 
toi; Nous célébrerons ton amour plus que le vin. C'est 
avec raison que l'on t'aime. 5 Je suis noire, mais je suis 
belle, filles de Jérusalem, Comme les tentes de Kédar, 
comme les pavillons de Salomon. 6 Ne prenez pas 
garde à mon teint noir: C'est le soleil qui m'a brûlée. 
Les fils de ma mère se sont irrités contre moi, Ils m'ont 
faite gardienne des vignes. Ma vigne, à moi, je ne l'ai 
pas gardée. 7 Dis-moi, Ó toi que mon coeur aime, Ou tu 
fais paítre tes brebis, Ou tu les fais reposer á midi; Car 
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pourquoi serais-je comme une égarée Près des 
troupeaux de tes compagnons? — 


Le Livre d'Isaie 


C'est le début du Livre d’Isaïe dont l'auteur affirme que 
le contenu est un rêve qu'un des grands prophètes 
parmi les Fils d'Israël a vu. Ni le Livre ni son auteur ne 
prétendent que ce sont là des paroles d'Allah ou une 
révélation de Sa part. 


1 Prophétie d'Esaïe, fils d'Amots, sur Juda et 
Jérusalem, au temps d'Ozias, de Jotham, d'Achaz, 
d'Ezéchias, rois de Juda. 


Alors que le texte du Coran annonce maintes et 
maintes fois la personnalité de Celui qui la dit et l'a 
révélé, glorifié soit-Il. 


Le Livre de Jérémie 


Lisez la première légende du Livre de Jérémie vous 
verrez qu'il annonce que ce sont les paroles de Jérémie 
et non celles d'Allah, alors que le Coran est le seul livre 
d'Allah conservé et éternel et où Son auteur et Son 
révélateur annonce Sa personne 


1 Paroles de Jérémie, fils de Hilkija, l'un des 
sacrificateurs  d'Anathoth, dans le pays de 
Benjamin. 2 La parole de l'Eternel lui fut adressée au 
temps de Josias, fils d'Amon, roi de Juda, la treizième 
année de son règne, 3 et au temps de Jojakim, fils de 
Josias, roi de Juda, jusqu'à la fin de la onzième année 
de Sédécias, fils de Josias, roi de Juda, jusqu'à 
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l'époque où Jérusalem fut emmenée en captivité, au 
cinquième mois. 


Le Livre des Lamentations de Jérémie 


Lamentations de qui ? Des paroles de Jérémie, écrites 
par Jérémie, pensées par Jérémie et inventées par 
Jérémie ! Aucune relation avec Allah. Des paroles 
d'humains sont faussement attribuées à Allah et des 
doctrines, des êtres et des campagnes 
d'évangélisations à travers le monde islamique se 
basent dessus pour endiguer le Livre vrai d'Allah, le 
Coran, le seul conservé tel qu'il a été révélé. Le seul 
Livre où son texte révèle Son majestueux auteur. 


Le Livre d'Ezéchiel 


Le début du Livre d'Ezéchiel parle d'une vision qu'il a 
eu. Où sont alors les paroles d'Allah, exalté soit-Il, là- 
dedans ? 


Un autre échantillon de paroles d'humains qui ont écrit 
les livres des chrétiens et des juifs avant de les attribuer 
faussement à Allah. 


1 La trentième année, le cinquième jour du quatrième 
mois, comme j'étais parmi les captifs du fleuve du 
Kebar, les cieux s'ouvrirent, et j'eus des visions 
divines. 2 Le cinquième jour du mois, c'était la 
cinquième année de la captivité du roi Jojakin, -3 la 
parole de l'Eternel fut adressée à Ezéchiel, fils de Buzi, 
le sacrificateur, dans le pays des Chaldéens, près du 
fleuve du Kebar; et c'est là que la main de l'Eternel fut 
sur lui. 4 Je regardai, et voici, il vint du septentrion un 
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vent impétueux, une grosse nuée, et une gerbe de feu, 
qui répandait de tous côtés une lumière éclatante, au 
centre de laquelle brillait comme de l'airain poli, sortant 
du milieu du feu. 5 Au centre encore, apparaissaient 
quatre animaux, dont l'aspect avait une ressemblance 
humaine. 


Le Livre de Daniel 


La série des récits historiques des Fils d'Israël qu'ils ont 
rapportés faussement à la Torah continue dans le Livre 
de Daniel. 


1 La troisième année du règne de Jojakim, roi de Juda, 
Nebucadnetsar, roi de Babylone, marcha contre 
Jérusalem, et l'assiégea. 2 Le Seigneur livra entre ses 
mains Jojakim, roi de Juda, et une partie des ustensiles 
de la maison de Dieu. Nebucadnetsar emporta les 
ustensiles au pays de Schinear, dans la maison de son 
dieu, il les mit dans la maison du trésor de son 
dieu. 3 Le roi donna l'ordre à Aschpenaz, chef de ses 
eunuques, d'amener quelques-uns des enfants d'Israël 
de race royale ou de famille noble, 4 de jeunes garçons 
sans défaut corporel, beaux de figure, doués de 
sagesse, d'intelligence et d'instruction, capables de 
servir dans le palais du roi, et à qui l'on enseignerait les 
lettres et la langue des Chaldéens. 5 Le roi leur assigna 
pour chaque jour une portion des mets de sa table et du 
vin dont il buvait, voulant les élever pendant trois 
années, au bout desquelles ils seraient au service du 
roi. 
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Le livre d'Osée 


Le Livre d'Osée est le vingt-huitième livre de L'Ancien 
Testament ou les juifs et les chrétiens sont associés. Il 
commence avec ces lignes qui dispensent de tout 
commentaire pour répondre á cette question légale : 
« Est-ce que ces paroles sont celles d'Allah ? » 


1 La parole de l'Eternel qui fut adressée à Osée, fils de 
Beéri, au temps d'Ozias, de Jotham, d'Achaz, 
d'Ezéchias, rois de Juda, et au temps de Jéroboam, fils 
de Joas, roi d'Israël. 2 La première fois que l'Eternel 
adressa la parole à Osée, l'Eternel dit à Osée: Va, 
prends une femme prostituée et des enfants de 
prostitution; car le pays se prostitue, il abandonne 
l'Eternel! 3 Il alla, et il prit Gomer, fille de Diblaïm. Elle 
conçut, et lui enfanta un fils. 4 Et l'Eternel lui dit: 
Appelle-le du nom de Jizreel; car encore un peu de 
temps, et je châtierai la maison de Jéhu pour le sang 
versé à Jizreel, je mettrai fin au royaume de la maison 
d'Israël. 5 En ce jour-là, je briserai l'arc d'Israël dans la 
vallée de Jizreel. 


Le Livre de Joël 


Cette expression ‘ Les paroles d'Allah qui sont 
devenues celles de Joël fils de Pétouél' vient en avant 
de ce Livre. Il raconte des paroles attribuées à Joël et 
non à Allah. Goûtez les expressions de Joël qui prétend 
que ce sont des paroles qu'Allah, exalté soit-Il, lui 
adresse. 
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1 La parole de l'Eternel qui fut adressée à Joël, fils de 
Pethuel. 2 Ecoutez ceci, vieillards! Prêtez l'oreille, vous 
tous, habitants du pays! Rien de pareil est-il arrivé de 
votre temps, Ou du temps de vos pères? 3 Racontez-le 
à vos enfants, Et que vos enfants le racontent à leurs 
enfants, Et leurs enfants à la génération qui 
suivra! 4 Ce qu'a laissé le gazam, la sauterelle l'a 
dévoré; Ce qu'a laissé la sauterelle, le jélek l'a dévoré; 
Ce qu'a laissé le jélek, le hasil l'a dévoré. 5 Réveillez- 
vous, ivrognes, et pleurez! Vous tous, buveurs de vin, 
gémissez, Parce que le moût vous est enlevé de la 
bouche! 6 Car un peuple est venu fondre sur mon pays, 
Puissant et innombrable. ll a les dents d'un lion, Les 
mâchoires d'une lionne. 7 Il a dévasté ma vigne; Il a 
mis en morceaux mon figuier, ll l'a dépouillé, abattu: 
Les rameaux de la vigne ont blanchi 


Le Livre d'Amos 


Le Livre d'Amos annonce directement son auteur et son 
locuteur 


1 Paroles d'Amos, l'un des bergers de Tekoa, visions 
qu'il eut sur Israël, au temps d'Ozias, roi de Juda, et au 
temps de Jéroboam, fils de Joas, roi d'Israël, deux ans 
avant le tremblement de terre. 2 Il dit: De Sion l'Eternel 
rugit, De Jérusalem il fait entendre sa voix. Les 
pâturages des bergers sont dans le deuil, Et le sommet 
du Carmel est desséché. 


Les paroles de qui vous les juifs ? Les paroles de qui 
vous les chrétiens ? Ce sont des paroles d'Amos 
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comme cela est dit au début du Livre. Il n'y a de pouvoir 
et de puissance qu'en Allah ! 


Livre d'Abdias 


Le Livre d'Abdias contient la vision qu'il a eu et il 
décide ainsi, lui ou celui qui raconte á sa place que 
c'est : Une vision qu'il a eu durant son sommeil. Un 
autre échantillon des paroles d'humains auxquelles ¡ls 
ont conféré la sainteté et les ont faussement attribuées 


a Allah. 


1 Prophétie d'Abdias. Ainsi parle le Seigneur, l'Eternel, 
sur Edom: -Nous avons appris une nouvelle de la part 
de l'Eternel, Et un messager a été envoyé parmi les 
nations: Levez-vous, marchons contre Edom pour lui 
faire la guerre! - 2 Voici, je te rendrai petit parmi les 
nations, Tu seras l'objet du plus grand 
mépris. 3 L'orgueil de ton coeur t'a égaré, Toi qui 
habites le creux des rochers, Qui t'assieds sur les 
hauteurs, Et qui dis en toi-même: Qui me précipitera 
jusqu'à terre? 4 Quand tu placerais ton nid aussi haut 
que celui de l'aigle, Quand tu le placerais parmi les 
étoiles, Je t'en précipiterai, dit l'Eternel. 5 Si des 
voleurs, des pillards, viennent de nuit chez toi, Comme 
te voilà dévasté! Mais enlèvent-ils plus qu'ils ne 
peuvent? Si des vendangeurs viennent chez toi, Ne 
laissent-ils rien à grappiller?... 


Le Livre de Jonas 


Ce Livre raconte l'histoire de Jonas (Alaihi Assalam). 
Des détails et un style humain sans aucune majesté de 
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la part de celui qui parle et des expressions qui 
certifient l'impossibilité qu’elles soient du Seigneur, 
glorifié soit-Il. Le Livre commence ainsi : 


1:1 La parole de l'Eternel fut adressée à Jonas, fils 
d'Amitthaï, en ces mots: 2 Lève-toi, va à Ninive, la 
grande ville, et crie contre elle! car sa méchanceté est 
montée jusqu'à moi. 3 Et Jonas se leva pour s'enfuir à 
Tarsis, loin de la face de l'Eternel. Il descendit à Japho, 
et il trouva un navire qui allait à Tarsis; il paya le prix du 
transport, et s'embarqua pour aller avec les passagers 


à Tarsis, loin de la face de l'Eternel. 


L'histoire continue en détails jusqu'à la fin du troisième 
chapitre ainsi : 


3:10 Dieu vit qu'ils agissaient ainsi et qu'ils revenaient 
de leur mauvaise voie. Alors Dieu se repentit du mal 
qu'il avait résolu de leur faire, et il ne le fit pas. 


Contemplez alors cette expression « Alors Dieu se 
repentit du mal qu'il avait résolu de leur faire, et il ne le 
fit pas » et comparez avec la seigneurie et la majesté 
du Coran 


Le Livre de Michée 


Le Livre de Michée est présenté comme ‘Les paroles 
d'Allah à Michée Le Morshite au temps des rois juifs 
Joatham, Achaz et Ézéchias et ce qu'il vit au sujet de 
La Samarie et Jérusalem. Ce sont les paroles de 
Michée et de son invitation vers Allah, le Seigneur de 
l'univers : 
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1La parole de l'Eternel fut adressée à Michée, de 
Moréscheth, au temps de Jotham, d'Achaz, d'Ezéchias, 
rois de Juda, prophétie sur Samarie et 
Jérusalem. 2 Ecoutez, vous tous, peuples! Sois 
attentive, terre, et ce qui est en toi! Que le Seigneur, 
l'Eternel, soit témoin contre vous, Le Seigneur qui est 
dans le palais de sa sainteté! 3 Car voici, l'Eternel sort 
de sa demeure, Il descend, il marche sur les hauteurs 
de la terre. 4 Sous lui les montagnes se fondent, Les 
vallées s'entrouvrent, Comme la cire devant le feu, 
Comme l'eau qui coule sur une pente. 5 Et tout cela à 
cause du crime de Jacob, A cause des péchés de la 
maison d'Israël! Quel est le crime de Jacob? n'est-ce 
pas Samarie? Quels sont les hauts lieux de Juda? 
n'est-ce pas Jérusalem?... 


Où est cela de la Torah qui a été révélée à Moïse 
(Alaihi Assalam) et où est cela du ton des des versets 
du Coran où le Seigneur parle de Lui-méme très 
souvent dans un style plein de majesté. 


Le Livre de Nahum 


Le Livre de Nahum est le récit d'une vision qu'a eu le 
nommé Nahum d'Elkosch. Elles ne viennent pas au 
début du Livre et sont supposées être de la part d'Allah. 


1 Oracle sur Ninive. Livre de la prophétie de Nahum, 
d'Elkosch. 2 L'Eternel est un Dieu jaloux, il se venge; 
L'Eternel se venge, il est plein de fureur; L'Eternel se 
venge de ses adversaires, Il garde rancune à ses 
ennemis. 3 L'Eternel est lent à la colère, il est grand par 


sa force; Il ne laisse pas impuni. L'Eternel marche dans 
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la tempête, dans le tourbillon; Les nuées sont la 
poussière de ses pieds. 4 Il menace la mer et la 
dessèche, Il fait tarir tous les fleuves; Le Basan et le 
Carmel languissent, La fleur du Liban se flétrit. 5 Les 
montagnes s'ébranlent devant lui, Et les collines se 
fondent; La terre se soulève devant sa face, Le monde 
et tous ses habitants. 6 Qui résistera devant sa fureur? 
Qui tiendra contre son ardente colère? Sa fureur se 
répand comme le feu, Et les rochers se brisent devant 
lui. 


Le Livre de Habacuc 


Quant á Habacuc, son Livre commence par une vision 
où il se plaint et blâme son Seigneur : 


« Jusqu'à quand, Ó Eternel?... J'ai crié, Et tu n'écoutes 
pas! J'ai crié vers toi à la violence, Et tu ne secours 
pas! » 


Lisez les premières lignes du Livre : 


1 Oracle révélé à Habakuk, le prophète. 2 Jusqu'à 
quand, ô Eternel?... J'ai crié, Et tu n'écoutes pas! J'ai 
crié vers toi à la violence, Et tu ne secours 
pas! 3 Pourquoi me fais-tu voir l'iniquité, Et contemples- 
tu l'injustice?Pourquoi l'oppression et la violence sont- 
elles devant moi? Il y a des querelles, et la discorde 
s'élève. 4 Aussi la loi n'a point de vie, La justice n'a 
point de force; Car le méchant triomphe du juste, Et l'on 
rend des jugements iniques. 
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Le Livre de Sophonie 


Ce livre comprend des paroles attribuées à Sophonie 
qui raconte d'après son Seigneur et répète «Le 
Seigneur dit ... » Ce ne sont donc pas des paroles du 
Seigneur mais de Sophonie ! 


1 La parole de l'Eternel qui fut adressée à Sophonie, fils 
de Cuschi, fils de Guedalia, fils d'Amaria, fils 
d'Ezéchias, au temps de Josias, fils d'Amon, roi de 
Juda. 2 Je détruirai tout sur la face de la terre, Dit 
l'Eternel. 3 Je détruirai les hommes et les bêtes, Les 
oiseaux du ciel et les poissons de la mer, Les objets de 
scandale, et les méchants avec eux; J'exterminerai les 
hommes de la face de la terre, Dit l'Eternel. 4 J'étendrai 
ma main sur Juda, Et sur tous les habitants de 
Jérusalem; J'exterminerai de ce lieu les restes de Baal, 
Le nom de ses ministres et les prêtres avec eux, 


Le Livre de Haggai 


Ce Livre raconte ce qui est venu sur la langue de 
Haggai d'après son Seigneur et ce sont donc ses 
paroles à lui et non celles du Seigneur comme ils 
prétendent. 


1 La seconde année du roi Darius, le premier jour du 
sixième mois, la parole de l'Eternel fut adressée par 
Aggée, le prophète, à Zorobabel, fils de Schealthiel, 
gouverneur de Juda, et à Josué, fils de Jotsadak, le 
souverain sacrificateur, en ces mots: 2 Ainsi parle 
l'Eternel des armées: Ce peuple dit: Le temps n'est pas 
venu, le temps de rebâtir la maison de l'Eternel. 3 C'est 
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pourquoi la parole de l'Eternel leur fut adressée par 
Aggée, le prophète, en ces mots: 4 Est-ce le temps 
pour vous d'habiter vos demeures lambrissées, Quand 
cette maison est détruite? 


Le Livre de Zacharie 


Ce Livre est la biographie de Zacharie qui commence 
comme les autres récits des Fils d'Israël ainsi : 


«1Le huitième mois, la seconde année de Darius, la 
parole de l'Eternel fut adressée à Zacharie, fils de 
Bérékia, fils d'Iddo, le prophète, en ces mots: » 


L'auteur de ce Livre raconte lui-même dans un style 
historique au sujet d'un prophète d’après le Seigneur. 
Ce ne sont donc pas des paroles qui viennent du 
Seigneur de lunivers. 


1Le huitième mois, la seconde année de Darius, la 
parole de l'Eternel fut adressée à Zacharie, fils de 
Bérékia, fils  d'lddo, le prophète, en ces 
mots: 2 L'Eternel a été très irrité contre vos 
pères. 3 Dis-leur donc: Ainsi parle l'Eternel des armées: 
Revenez à moi, dit l'Eternel des armées, et je reviendrai 
à vous, dit l'Eternel des armées. 4Ne soyez pas 
comme vos pères, auxquels s'adressaient les premiers 
prophètes, en disant: Ainsi parle l'Eternel des armées: 
Détournez-vous de vos mauvaises voies, de vos 
mauvaises actions! Mais ils n'écoutèrent pas, ils ne 
firent pas attention à moi, dit l'Eternel. 5 Vos pères, où 
sont-ils? et les prophètes pouvaient-ils vivre 
éternellement? 6 Cependant mes paroles et les ordres 
que j'avais donnés à mes serviteurs, les prophètes, 
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n'ont-ils pas atteint vos pères? lls se sont retournés, et 
ils ont dit: L'Eternel des armées nous a traités comme il 
avait résolu de le faire selon nos voies et nos actions. 


Le Livre de Malachie 
Le dernier Livre de L'Ancien Testament 


Il en est de même du Livre de Malachie, le dernier des 
trente-neuf Livres de l'Ancien Testament où Malachie 
raconte d’après son Seigneur. Cela pour le texte et son 
objectif, quant au contenu et au style supposé être du 
Seigneur comme dans tous leurs Livres lisez : 


« Un fils honore son père, et un serviteur son maître. Si 
je suis père, où est l'honneur qui m'est dû? Si je suis 
maître, où est la crainte qu'on a de moi? Dit le Seigneur 
des combattants. » 


1 Oracle, parole de l'Eternel à Israël par Malachie. 2 Je 
vous ai aimés, dit l'Eternel. Et vous dites: En quoi nous 
as-tu aimés? Esaú n'est-il pas frère de Jacob? dit 
l'Eternel. Cependant j'ai aimé Jacob, 3 Et j'ai eu de la 
haine pour Esaü, J'ai fait de ses montagnes une 
solitude, J'ai livré son héritage aux chacals du 
désert. 4 Si Edom dit: Nous sommes détruits, Nous 
relèverons les ruines! Ainsi parle l'Eternel des armées: 
Qu'ils bâtissent, je renverserai, Et on les appellera pays 
de la méchanceté, Peuple contre lequel l'Eternel est 
irrité pour toujours. 5 Vos yeux le verront, Et vous direz: 
Grand est l'Eternel Par delà les frontières d'Israël! 6 Un 
fils honore son père, et un serviteur son maître. Si je 
suis père, où est l'honneur qui m'est dû? Si je suis 
maître, où est la crainte qu'on a de moi? Dit l'Eternel 
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des armées à vous, sacrificateurs, Qui méprisez mon 
nom, Et qui dites: En quoi avons-nous méprisé ton no 


Les quatre Evangiles 


Quelle est la relation entre les quatre Evangiles 
et celui de Jésus auquel les musulmans croient ? 


Après notre présentation et notre analyse du style des 
Livres de l'Ancien Testament, 39 Livres, auxquels les 
juifs et les chrétiens sont associés, et la preuve que 
nous avons donnée qu'aucun ne peut être une 
Révélation d'Allah, exalté soit-Il, et dont aucun depuis 
son début ne peut être considéré comme venant d'Allah 
mais des histoires de prophètes et de Sage parmi les 
Fils d'Israël, nous commençons avec les Livres du 
Nouveau Testament. lls sont quatre Livres auxquels on 
donne le nom de Quatre Evangiles, celui de Mathieu, 
de Marc, de Luc et de Jean. Nous disons on donne le 
nom parce qu'il ny a aucune relation entre eux et entre 
celui qui a été révélé à Jésus fils de Marie (Alaihi 
Assalam). Ce sont quatre versions de la biographie de 
Jésus (Alaihi Assalam) attribués à leurs auteurs. 


Il faut remarquer que ce nom d'Evangiles ne vient qu’en 
arabe dans les versions en cette langue qui a eu lieu au 
dixième siècle apr. J. -C., c'est-à-dire après la venue de 
l'islam et il n'existe en aucune autre langue. Il est 
généralement traduit du terme ‘Gospel’ qui signifie 
‘annonciation’ et le mobile de leur nomination Evangiles 
chez les traducteurs chrétien arabes est connu ! 
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L’Evangile de Mathieu 


Nous commençons avec l'Evangile de Mathieu avec 
lequel commence ainsi l’histoire de la naissance de 
Jésus : 


1 Généalogie de Jésus-Christ, fils de David, fils 
d'Abraham. 2 Abraham engendra Isaac; Isaac 
engendra Jacob; Jacob engendra Juda et ses 
freres; 3 Juda engendra de Thamar Pharés et Zara; 
Pharès engendra Esrom; Esrom engendra Aram; 
e 16 Jacob engendra Joseph, l'époux de Marie, de 
laquelle est né Jésus, qui est appelé Christ. 


Ce qui étonne est que l’histoire se termine avec 
l’histoire de Joseph, l'homme de Marie duquel elle a eu 
Jésus. C'est l’histoire de la parenté de Joseph le 
Charpentier, le fiancé de Marie, et non celle de Jésus 
du côté de sa mère vierge ! 


L’Evangile de Marc 


Les quatre Evangiles comme nous l'avons mentionné 
dans l'Evangile de Mathieu n'ont aucune relation avec 
celui révélé à Jésus et auquel tout musulman croit. Ce 
sont des histoires de la biographie de Jésus d'après 
leurs auteurs. Nous avons dit de même que, à part la 
traduction arabe, ils ne sont pas nommés évangiles 
mais ‘annonciation’ de la venue de Jésus. 


Cela est évident dans le deuxième évangile, celui de 
Marc, qui commence avec l'annonce faites à Jean le 
Baptiste de la venue de Jésus et ensuite de son 
baptême dans le fleuve du Jourdan. C'est l’histoire de 
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Jésus et de sa relation avec Jean, une biographie de 
deux prophètes attribuée à Marc. 


Quant à Marc, il y a un différend à son sujet : 


Est-il l’un des soixante-dix apôtres du prophète ou bien 
est-ce un égyptien de ce nom, ou bien Marc le cousin 
de Barnabé l'apôtre, ou l’un des compagnons de Pierre 
à Rome ? On suppose qu'il a été écrit en l'an 70 dans 
lune des églises grecques en Syrie ou en Asie 
mineure. Dans l'Encyclopédie britannique l’auteur de 
l'Evangile de Marc est inconnu. 


1 Commencement de l'Evangile de Jésus-Christ, Fils 
de Dieu. 2 Selon ce qui est écrit dans Esaïe, le 
prophète: Voici, j'envoie devant toi mon messager, Qui 
préparera ton chemin; 3 C'est la voix de celui qui crie 
dans le désert: Préparez le chemin du Seigneur, 
Aplanissez ses sentiers. 4 Jean parut, baptisant dans le 
désert, et prêchant le baptême de repentance, pour la 
rémission des péchés. 5 Tout le pays de Judée et tous 
les habitants de Jérusalem se rendaient auprès de lui; 
et, confessant leurs péchés, ils se faisaient baptiser par 
lui dans le fleuve du Jourdain. 6 Jean avait un vêtement 
de poils de chameau, et une ceinture de cuir autour des 
reins. ll se nourrissait de sauterelles et de miel 
sauvage. 7 Il prêchait, disant: Il vient après moi celui qui 
est plus puissant que moi, et je ne suis pas digne de 
délier, en me baissant, la courroie de ses 
souliers. 8 Moi, je vous ai baptisés d'eau; lui, il vous 
baptisera du Saint-Esprit. 9 En ce temps-là, Jésus vint 
de Nazareth en Galilée, et il fut baptisé par Jean dans 
le Jourdain. 
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L'Evangile de Luc 


Voici l'Evangile de Luc dont l’auteur annonce sa 
décision de participer à la biographie de Jésus comme 
les autres ‘qui ont inventé une histoire autre que celles 
confirmées chez nous’. Il copiait de ceux qu'il appelait 
‘serviteurs de la parole’. Ensuite il dédicace son livre à 
son ami Théophile. Est-ce qu'après tout cela ce livre 
peut être qualifié de Révélation du ciel ou pris pour 


l'Evangile révélé à Jésus fils de Marie (Alaihi 
Assalam) ? 


1 Plusieurs ayant entrepris de composer un récit des 
événements qui se sont accomplis parmi 
nous, 2 suivant ce que nous ont transmis ceux qui ont 
été des témoins oculaires dès le commencement et 
sont devenus des ministres de la parole, 3 il m'a aussi 
semblé bon, après avoir fait des recherches exactes sur 
toutes ces choses depuis leur origine, de te les exposer 
par écrit d'une manière suivie, excellent 
Théophile, 4 afin que tu reconnaisses la certitude des 
enseignements que tu as reçus. 


L’Evangile de Jean 


Quant à l'Evangile de Jean, il annonce à son tour son 
origine humaine, un être humain envoyé du ciel nommé 
Jean. Il est venu pour témoigner de la lumière, pour que 
tous aient foi grâce à lui. Il n’était pas lui-même la 
lumière mais il en témoignait. 


Son livre qui, comme tous les autres évangiles est une 
biographie de Jésus et non une révélation du ciel, 
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diffère d'une façon évidente des trois autres évangiles, 
en ce qu'il fait de Jésus un dieu. Certains chercheurs 
pensent qu'il a été écrit intentionnellement pour cela et 
l'analyse historique de son texte ajoute l'ombre du 
doute sur sa vérité. L'Encyclopédie britannique voit que 
son auteur n'est pas l'apótre Jean mais un homme qui 
a fait des études à l’université d'Alexandrie qui était 
sous l'influence des grecs et leur croyance en la 
multiplicité des dieux. 


Cela est pareil pour tous les évangiles dont les auteurs 
sont des humains connus ou inconnus. Laissons pour 
le moment leur différences et leurs prétentions. 


Livre des Actes des Apôtres 


Nous avons parlé des quatre livres principaux nommés 
Evangiles et de leurs auteurs humains Mathieu, Marc, 
Luc et Jean qui présentent des récits différents et 
parfois contradictoires de la biographie de Jésus. Ces 
livres portent le nom d'Annonciation dans toutes les 
langues, en anglais et autres, à part dans la traduction 
arabe ou ils portent le nom d'Evangiles. 


Ce Livre des Actes des Apótres commence ainsi : 


1 Théophile, j'ai parlé, dans mon premier livre, de tout 
ce que Jésus a commencé de faire et d'enseigner dés 
le commencement 2 jusqu'au jour où il fut enlevé au 
ciel, après avoir donné ses ordres, par le Saint-Esprit, 
aux apôtres qu'il avait choisis. 3 Après qu'il eut souffert, 
il leur apparut vivant, et leur en donna plusieurs 
preuves, se montrant à eux pendant quarante jours, et 
parlant des choses qui concernent le royaume de 
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Dieu. 4 Comme il se trouvait avec eux, il leur 
recommanda de ne pas s'éloigner de Jérusalem, mais 
d'attendre ce que le Père avait promis, ce que je vous 
ai annoncé, leur dit-il; 


C'est dans sa substance un message historique de 
Paul à son ami Théophile et non une révélation d'Allah 
avec laquelle on L'adore. 


L'épitre de l'apôtre Paul aux Romains 


Les épîtres de Paul et d'autres se succèdent vers les 
Romains et d'autres avec ces mots 'A tous les 
humains’. Ce sont donc des paroles d'humain à humain 
faussement attribués à Allah pour les utiliser en 
adoration. Les missionnaires le présentent aux 


ignorants comme une révélation du ciel. 


1 Paul, serviteur de Jésus-Christ, appelé à être apôtre, 
mis à part pour annoncer l'Evangile de Dieu, - 7 tous 
ceux qui, à Rome, sont bien-aimés de Dieu, appelés à 
être saints: que la grâce et la paix vous soient données 
de la part de Dieu notre Père et du (Seigneur) Jésus- 
Christ! 


Les deux épîtres de l’apôtre Paul aux 
habitants Corinthiens 


` 


Le livre des chrétiens continue à présenter les 
messages de Paul à ses amis et à ses adeptes des 
villes comme des livres saints révélés à Jésus fils de 
Marie qu'ils prennent pour dieu. Qu’Allah soit exalté au- 
dessus de ce polythéisme. 
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Lisez les débuts de ses épîtres aux Corinthiens avec 
la participation de son ami Sustanis et l’autre avec celle 
de son ami Timothée. 


La première épître : 


1 Paul, appelé à être apôtre de Jésus-Christ par la 
volonté de Dieu, et le frère Sosthène, 2 l'Eglise de Dieu 
qui est à Corinthe, à ceux qui ont été sanctifiés en 
Jésus-Christ, appelés à être saints, et à tous ceux qui 
invoquent en quelque lieu que ce soit le nom de notre 
(Seigneur) Jésus-Christ, leur Seigneur et le nôtre: 3 que 
la grâce et la paix vous soient données de la part de 
Dieu notre Père et du (Seigneur) Jésus-Christ! 


La deuxième épître : 


1 Paul, apôtre de Jésus-Christ par la volonté de Dieu, 
et le frère Timothée, à l'Eglise de Dieu qui est à 
Corinthe, et à tous les saints qui sont dans toute 
l'Achaïe: 2 que la grâce et la paix vous soient données 
de la part de Dieu notre Père et du (Seigneur) Jésus- 
Christ! 


L'épitre de Paul aux Galates 


Le deuxième livre du Nouveau Testament des chrétiens 
est un message de Paul qui s'est éloigné de la 
chrétienté loin des instructions de Jésus fils de Marie et 
de l'Evangile qui lui a été révélé. Où est cet évangile, 
c'est un message d'un humain à d'autres humains qu'ils 
considèrent saint et l'attribuent faussement à Allah. 
Voici son début : 
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1 Paul, apôtre, non de la part des hommes, ni par un 
homme, mais par Jésus-Christ et Dieu le Père, qui l'a 
ressuscité des morts, 2 et tous les frères qui sont avec 
moi, aux Eglises de la Galatie: 


L'épitre de Paul aux Ephésiens 


Un nouveau message de Paul à ses amis en Ephèse 
où il présente Jésus comme un dieu. C'est lui qui a été 
le premier à dire que Jésus est le fils d'Allah. Voici le 
début de des paroles d'un homme qui a fondé une 
chrétienté que Jésus n’a pas apportée : 


1 Paul, apôtre de Jésus-Christ par la volonté de Dieu, 
aux saints qui sont à Ephèse et aux fidèles en Jésus- 
Christ: 2 Que la grâce et la paix vous soient données 
de la part de Dieu notre Père et du (Seigneur) Jésus- 
Christ! 3 Béni soit Dieu, (le Père de notre Seigneur) 
Jésus-Christ, qui nous a bénis de toutes sortes de 
bénédictions spirituelles dans les lieux célestes en 
Christ! 


L'épitre de Paul aux Philippiens 


Les messages de Paul aux premiers chrétiens 
continuent avant que les Conciles des églises au 
quatrième siècle ne leur confèrent la sainteté avec 
d'autres transmissions pour des Fils d'Israël qu'ils 
attribuent faussement à Allah. Voici le message de Paul 
aux Philippiens et son début : 


1 Paul et Timothée, serviteurs de Jésus-Christ, à tous 
les saints en Jésus-Christ qui sont à Philippes, aux 
évêques et aux diacres: 2 que la grâce et la paix vous 
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soient données de la part de Dieu notre Père et du 
Seigneur Jésus Christ! 3 Je rends grâces à mon Dieu 
de tout le souvenir que je garde de vous, 4 ne cessant, 
dans toutes mes prières pour vous tous, de manifester 
ma joie 5 au sujet de la part que vous prenez à 
l'Evangile, depuis le premier jour jusqu'à maintenant. 


Il faut remarquer que ce message est le seul qui 
mentionne l'Evangile et sa désignation comme un autre 
livre hors de celui du Nouveau Testament. Il confirme 
ainsi que ces livres sont écrits par des humains et qu'ils 
n'ont aucune relation avec l'Evangile révélé à Jésus 
(Alaihi Assalam) 


L'épitre de Paul aux Colossiens 


Ce Livre parmi les saints de ceux des chrétiens est une 

épître de Paul, le premier à avoir proclamé que Jésus 
est le fils d'Allah et qui a ainsi faussé le message de 
l'unicité venu avec Jésus (Alaihi Assalam) aux 
Colossiens. C'est un message d'un humain à des 
humains et non des paroles d'Allah ou une révélation 
de Sa part. 


Son style est le méme que celui des autres messages 
du Nouveau Testament aux chrétiens. 


1 Paul, apótre de Jésus Christ par la volonté de Dieu, et 
le frère Timothée, 2 aux saints et fidèles frères en 
Christ qui sont á Colosses; que la gráce et la paix vous 
soient données de la part de Dieu notre Pere! 
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Des messages qu'ils écrivent de leurs mains et les 
attribuent faussement à Allah, les prennent pour des 
livres saints et les utilisent dans leurs actes d'adoration. 


La première et la deuxième épître 
de Paul aux Saloniciens 


Les deux épîtres auxSaloniciens commencent par la 
même expression : 


1 Paul, et Silvain, et Timothée, à l'Eglise des 
Thessaloniciens, qui est en Dieu le Père et en Jésus- 
Christ le Seigneur: que la grâce et la paix vous soient 
données! 


Ensuite, dans la première építre ils disent : 


` 


2 Nous rendons continuellement grâces à Dieu pour 
vous tous, faisant mention de vous dans nos 
prières, ....... 7 en sorte que vous êtes devenus un 
modèle pour tous les croyants de la Macédoine et de 
l'Achaïe. 


Dans la deuxième épître ils disent : 


2 que la grâce et la paix vous soient données de la part 
de Dieu notre Père et du Seigneur Jésus-Christ! 3 Nous 
devons à votre sujet, frères, rendre continuellement 
grâces à Dieu, comme cela est juste, parce que votre 
foi fait de grands progrès, et que la charité de chacun 
de vous tous à l'égard des autres augmente de plus en 
plus. 4 Aussi nous glorifions-nous de vous dans les 


Eglises de Dieu, à cause de votre persévérance et de 
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votre foi au milieu de toutes vos persécutions et des 
tribulations que vous avez à supporter. 


Des paroles d'humains à des groupes d'humains. Je ne 
pense pas que ceux qui les ont écrites dans ces temps 
anciens ont pensé ou s'étaient imaginé qu'elles seront 
classées comme textes saint et attribuées à Allah. C'est 
ce qu'ils ont écrit de leurs mains. 


Les deux épîtres de Paul à Timothée, 


la première et la deuxième 


Les messages personnels continuent dans le livre 
sacré des chrétiens et Paul écrit deux messages à son 
ami et son fils chéri Timothée. 


Le premier commence ainsi : 


1 Paul, apôtre de Jésus-Christ, par ordre de Dieu notre 
Sauveur et de Jésus-Christ notre 
espérance, 2 Timothée, mon enfant légitime en la foi: 
que la grâce, la miséricorde et la paix, te soient 
données de la part de Dieu le Père et de Jésus-Christ 
notre Seigneur! 3 Je te rappelle l'exhortation que je te 
fis, à mon départ pour la Macédoine, lorsque je 
t'engageai à rester à Ephèse, afin de recommander à 
certaines personnes de ne pas enseigner d'autres 
doctrines, 4 et de ne pas s'attacher à des fables et à 
des généalogies sans fin, qui produisent des 
discussions plutôt qu'elles n'avancent l'oeuvre de Dieu 
dans la foi. 
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Le deuxième commence ainsi: 


1 Paul, apôtre de Jésus-Christ, par la volonté de Dieu, 
pour annoncer la promesse de la vie qui est en Jésus- 
Christ, 2 Timothée, mon enfant bien-aimé: que la grâce, 
la miséricorde et la paix te soient données de la part de 
Dieu le Père et de Jésus-Christ notre Seigneur! 3 Je 
rends grâces à Dieu, que mes ancêtres ont servi, et 
que je sers avec une conscience pure, de ce que nuit et 
jour je me souviens continuellement de toi dans mes 
prières, 4 me rappelant tes larmes, et désirant te voir 
afin d'être rempli de joie, 5 gardant le souvenir de la foi 
sincère qui est en toi, qui habita d'abord dans ton aïeule 
Loïs et dans ta mère Eunice, et qui, j'en suis persuadé, 
habite aussi en toi. 


Les épitres de Paul à Tite, à Philémon et aux 
Hébreux 


Les trois dernières épîtres de Paul, le fondateur effectif 
de la chrétienté après le départ de Jésus et loin de 
l'unicité. Des messages à ses amis, ses connaissances 
et ses contemporains Tite, Philémon et les Hébreux. 


L'épitre de Paul à Tite : 


4 Tite, mon enfant légitime en notre commune foi: 
….5 Je t'ai laissé en Crète, afin que tu mettes en ordre 
ce qui reste à régler, et que, selon mes instructions, tu 
établisses des anciens dans chaque ville, 
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L'épitre de Paul à Philémon : 


1 Paul, prisonnier de Jésus-Christ, et le frère Timothée, 
à Philémon, notre bien-aimé et notre compagnon 
d'oeuvre, 2 à la soeurApphia, à Archippe, notre 
compagnon de combat, et à l'Eglise qui est dans ta 


maison: 


L'épitre de Paul aux Hébreux : 


` 


1 Après avoir autrefois, à plusieurs reprises et de 
plusieurs manières, parlé à nos pères par les 
prophètes, Dieu, 2 dans ces derniers temps, nous a 
parlé par (le Fils), qu'il a établi héritier de toutes 
choses, ...... 


Ce sont les paroles d'humains dont ils ont fait des 
messagers sans preuve et les ont élevés au rang de 
prophète. Gloire à Allah ! Il est très au-dessus de leurs 
allégations mensongères! 


Cela en comparaison avec le Coran où les paroles 
d'Allah annoncent dans leur contexte direct leur source 
et leur auteur sans secret, magie ni discussion 
détournée ni postulats. 


La première et la deuxième épíitre de 
Jacob et de Pierre 


Les trois épîtres suivantes du Nouveau Testament le 
livre sacré des chrétiens est adressée par Jacob aux 
dix tribus, ensuite et par Pierre aux dispersés du Pont, 
de la Galatie, de la Cappadoce, de l'Asie et de la 
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Bithynie et comme ils disent : ‘à ceux qui ont reçu avec 
nous une foi comme la nôtre’. 


On a pitié de celui qui perd son temps et ses efforts à 
discuter et débattre avec les prêtres et les 
missionnaires pour dépister les fautes qui emplissent 
leurs Livres et pour leur montrer que ces livres ne sont 
pas d'Allah comme ils l'annoncent eux-mêmes. Ce sont 
des paroles d'humains qui n'ont jamais pensé que leurs 
conciles sacré les attribueront à Allah et à Son 
messager 


La letter de Jacob: 


1 Jacques, serviteur de Dieu et du Seigneur Jésus- 
Christ, aux douze tribus qui sont dans la dispersion, 
salut! 


La première lettre de Pierre : 


` 


1 Pierre, apôtre de Jésus-Christ, à ceux qui sont 
étrangers et dispersés dans le Pont, la Galatie, la 
Cappadoce, l'Asie et la Bithynie, 


La deuxième lettre de Pierre : 


1 Simon Pierre, serviteur et apôtre de Jésus-Christ, à 
ceux qui ont reçu en partage une foi du même prix que 
la nôtre, par la justice de notre Dieu et du Sauveur 
Jésus-Christ: 


Les trois lettres de Jean 


Ces épitres sont de Jean, le messager ... Qui est-ce qui 
les a envoyées ? La première épître et la deuxièmes 
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sont pour Kyria l'élue et à ses enfants, alors que la 
troisième építre est pour Gaïus le bien-aimé. 


Je ne cesse d'étre étonné d'un grand nombre de nos 
savants, de nos prédicateurs et de nos sermonnaires 
qui continuent á désigner les livres des juifs et des 
chrétiens comme étant la Torah et l'Evangile avec 
seulement quelques fautes et quelques déviations au 
lieu de dire que ce sont des écrits humains dont les 
auteurs proclament qu'ils sont leurs auteurs depuis leur 
début ou à travers le texte. N'ont ils pas lu ces paroles 
d'Allah : 


« Malheur à ceux qui rédigent de leurs propres 
mains des écrits et les attribuent à Allah dans 
l'espoir d'en tirer un profit, aussi minime soit-il ! 
Malheur à eux pour ce que leurs mains ont tracé et 
malheur à eux pour le profit qu'ils en tirent ! » (C 
2/79) 


La première épître de Jean le messager : 


1Ce qui était dès le commencement, ce que nous 
avons entendu, ce que nous avons vu de nos yeux, ce 
que nous avons contemplé et que nos mains ont 
touché, concernant la parole de vie, - 2 car la vie a été 
manifestée, et nous l'avons vue et nous lui rendons 
témoignage, et nous vous annonçons la vie éternelle, 
qui était auprès du Père et qui nous a été manifestée, - 
3ce que nous avons vu et entendu, nous vous 
l'annonçons, à vous aussi, afin que vous aussi vous 
soyez en communion avec nous. 
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La deuxième épître de Jean le messager : 


1 L'ancien, à Kyria l'élue et à ses enfants, que j'aime 
dans la vérité, -et ce n'est pas moi seul qui les aime, 
mais aussi tous ceux qui ont connu la vérité, - 


La troisième épître de Jean le messager : 


1 L'ancien, à Gaïus, le bien-aimé, que j' aime dans la 
vérité. 


L'épitre de Judas 


C'est lépítre de Judas la dernière des épîtres 
personnelles compriss dans le Nouveau Testament des 
chrétiens et qui sont présentées comme une révélation 
d'Allah utilisées pour l'adoration. Ce qui est étonnant 
est que le Nouveau Testament qui comprend 27 Livres 
dont 22 épîtres et 4 biographies, cette Annonciation de 
Jésus, est appelée Evangile dans la langue arabe, avec 
en plus les visions de Jean. Ou se trouvent les paroles 
d'Allah lá dedans ? 


1-Judas, serviteur de Jésus-Christ et frères de Jacob, 
envers ceux qui sont sanctifiés en Dieu le Père et qui 
sont réservés pour Jésus-Christ: 2-que La miséricorde, 
la paix et l'amour se multiplient pour vous. 


La vision de Jean le théologien 


C'est le livre sacré des chrétiens, le dernier livre du 
Nouveau Testament. C'est une vision que Jean le 
théologien a eu et oú selon lui, il présente Jésus 
comme dieu. C'est leur croyance après trois siècles de 
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la disparition de Jésus. Ce livre est publié avec ce qui a 
été présenté des 65 autres avant lui et attribués à Allah. 


9 Moi Jean, votre frère, et qui ai part avec vous à la 
tribulation et au royaume et à la persévérance en 
Jésus, j'étais dans l'île appelée Patmos, à cause de la 
parole de Dieu et du témoignage de Jésus. 10 Je fus 
ravi en esprit au jour du Seigneur, et j'entendis derrière 
moi une voix forte, comme le son d'une 
trompette, 11 qui disait: Ce que tu vois, écris-le dans un 
livre, et envoie-le aux sept Eglises, à Ephèse, à 
Smyrne, à Pergame, à Thyatire, à Sardes, à 
Philadelphie, et à Laodicée. 


Conclusion 


Ce sont lá des paroles d'humains que nous avons vues 
et lues et auxquelles nous avons réfléchi. Chacune 
proclame dans son texte que ce sont les paroles d'untel 
ou d'untel et aucune logique ne permet de les prendre 
pour des paroles d'Allah. 


La question qui s'impose au musulman est : « Où sont 
la Torah et l'Evangile révélés à Moïse et à Jésus 
(AlaihimAssalam) ? 


« Dis-leur : «Apportez la Thora et lisez-la, si vous 
êtes de bonne foi ! » (C 3/93) 
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